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Informacije o ovim kratkim uputama za uporabu
Ovaj je dokument skraéena verzija za ispis &itavih uputa za uporabu.

(] i ]

Skeniranjem QR koda doéi éete izravno na stranicu Lidl servisa
(www.lidl-service.com) i unosom broja artikla (IAN) 444782_2307
mozete pogledati i preuzeti &itave upute za uporabu.

PDF ONLINE

wwwlidl-service.com

/\ UPOZORENJE!

Kratke upute za uporabu predstavljaju sastavni dio ovog proizvoda. Prije uporabe proi-
zvoda upoznaijte se sa svim napomenama za rukovanije i svim sigurnosnim napomenama.
Cuvaite kratke upute na sigurmom i u sluéaju predaije proizvoda treéim osobama, prilozite i
takoder predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaij uredai sluzi iskljucivo za njegu zuba i za oralnu higijenu kod ljudi. Nije namijenjen
za upotrebu v industrijskim ili medicinskim podrugjima niti za njegu Zivotinja. Ovaj je
uredaj namijenjen iskljucivo za uporabu u privatnim domadinstvima. Svaki drugi nadin
uporabe i svaka uporaba izvan navedenih okvira smatra se nenamjenskom.

Iskljugena su sva potrazivanija bilo koje vrste za Stete nastale nenamjenskom uporabom,
nestruéno obavljenim popravcima, neovlasteno izvrienim preinakama ili uporabom neodo-
brenih rezervnih dijelova. Rizik snosi isklju&ivo sam korisnik.



nevadent

PROFESSIONAL

Koristena upozorenja i simboli

U ovim kratke upute za uporabu, na pakiranju i na uredaju koridtena su sliedeéa upozore-

nja i simboli (ako je primjeniivo):

@0 B b P

OPASNOST! Upozorenje s ovim simbolom i signalnom rijeci , OPA-
SNOST” ozna&ava neposrednu opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne
izbjegne, rezultirati smréu ili teskim ozljedama.

UPOZORENJE! Upozorenie s ovim simbolom i signalnom rijeéi
+/UPOZORENJE" oznadava moguéu opasnu situaciju koja ée, ako se
ne izbjegne, rezultirati smréu ili teskim ozljedama.

OPREZ! Upozorenie s ovim simbolom i signalnom rijeci ,OPREZ”
oznaéava moguéu opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne izbjegne, rezul-
tirati laksim ili srednje teskim ozliedama.

POZOR! Upozorenie s ovim simbolom i signalnom rije¢i ,POZOR”
ozna&ava mogudu situaciju koja ¢e, ako se ne izbjegne, uzrokovati
materijalnu 3tetu.

Napomena: Napomena oznacava dodatne informaciie za jedno-
stavnije rukovanije uredajem.

Izmjeniéna struja/napon

HR 3
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Sigurnosne napomene

A OPASNOST! STRUJNI UDAR!

> Uredaj prikljuéite iskljuéivo na propisno instaliranu i dostupnu
mreznu uti¢énicu mreznog napona 100-240 V ~, 50/60 Hz.

> Pazite da se mrezni kabel ne osteti. Drzite ga podalje od vrucih
podrudja i postavite ga tako da se ne moZe odtetiti.

> Uredaj prije uporabe provierite kako biste ustanovili eventual-
na vidljiva vanjska osteéenja. Uredaj ne koristite ako su kabel,
utikaé ili kuéidte o3teéeni.

> Ako dode do odteéenja mreznog kabela, isti mora zamijeniti
proizvodad, servis za kupce ili sli¢na kvalificirana osoba, kako
bi se izbjegle opasnosti.

> Popravke smije obavljati isklju¢ivo struéna radionica. Ni u kojem
slu¢aju nemoijte sami otvarati uredaj. Zahvati koje nije izvrsila
ovladtena radionica mogu dovesti do ozljeda.
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Uredaj ne koristite u blizini kade/tu$a ili nad umivaonikom na-
punjenim vodom. Blizina vode predstavlja izvor opasnosti, ¢ak i
kada je uredaj iskljucen.

Nikada ne dirajte uredaj ako je pao u vodu. Obavezno prvo
izvucite utikad iz utiénice!

> Priklju¢eni uredaj nikada ne uranjajte u vodu ni druge tekuéine.

> MrezZni kabel ili uredaj nikada ne dirajte mokrim ili vlaznim

rukama.

Pazite da za vrijeme rada uredaja mrezni kabel nikada ne
bude mokar ili vlaZan. Mrezni kabel postavite tako da se ne
moZe prignjediti ili na drugi nacin ostetiti.

Mrezni kabel ne koristite zajedno s produznim kabelom, veé
mreZni kabel neposredno priklju¢ite na utiénicu.

HR 5
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!
> Ne mijenjajte nastavke dok uredaj radi.

> Uredaj uvijek skladistite u zatvorenim prostorijama. Da biste
sprijeili nezgode, uredaj nakon uporabe uvijek Euvajte na
suhom mijestu.

> Djeca od navrienih 8 godina kao i osobe sa smanjenim fizi&-
kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i/ili znanja oralne irigatore smiju koristiti ako su pod
nadzorom. Djeca se ne smiju igrati uredajem.

> Uredaj iskljucite prije odlagania ili promjene pribora.

> Mrezni kabel postavite tako da se nitko preko njega ne moze
spotaknuti ili na njega nagaziti.

> Prije svakog ¢&id¢enja izvucite mrezni utikad iz uti¢nice. Pritom ne
povladite za sam mrezni kabel, ve¢ uvijek drZite mrezni utikaé
kako biste uredaj iskljucili iz uti¢nice.
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(D POZOR! Osteéenje proizvodal

>

>

>

Koristite iskljucivo pribor koji preporuuije proizvodac.

Na uredaju nemojte obavljati samovoljne izmjene ili preinake.
Obavezno pazite da uredaj ne odloZite pokraj radijatora, peé-
nica ili drugih zagrijanih uredaija ili povrsina.

Uredaj se smije koristiti samo s hladnom ili mlakom vodovod-
nom vodom maksimalne temperature do 40 °C. Po potrebi
dodajte nekoliko kapi vodice za ispiranje usta. Spremnik za
vodu nikada se ne smije potpuno napuniti dodacima kao 3to je
npr. vodica za ispiranje usta. Ta sredstva mogu odtetiti ureda;.
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Opseg isporuke i provjera transporta
¢ Sve dijelove uredaja i kratke upute za uporabu izvadite iz ambalaze.

¢ Odstranite svu ambalazu i eventualne folije i naljepnice.

/\ OPASNOST!

> Ambalaza se ne smije koristiti za igranje. Postoji opasnost od gusenjal

Opseg isporuke sastoji se od sliedecih komponenti (za slike vidi preklopnu stranicu):

Oralni irigator (glavni uredaj s ruénim dijelom i spremnikom za vodu)

2 tiple (2 5 mm)
2 vijka (3 mm)

® Kratke upute za uporabu(bez slike)

[ ]
® 4 priklju¢ne mlaznice
°
[ ]

@ Napomena
> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaiju vidljiva o3tece-
nja.
> U sluéaju nepotpune isporuke ili Stete uzrokovane nedostatnim pakiranjem, kao i 3tete
nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe (vidi poglavlie Servis).
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Opis uredaja

(Za slike vidi preklopnu stranicu)

0O BPOBO000000000Q

Regulator mlaznice

Prikljuéna mlaznica

Pretinac za ¢uvanie prikljuénih mlaznica

Prekidag za ukljugivanje/isklju¢ivanje vodenog mlaza 1/0
Ruéni dio

Prostor za odlaganie ruénog dijela

Omdice za viedanje

Klin za osiguranje

Vijak

Tiple

Tipka za deblokadu prikljuéne mlaznice

Mrezni kabel (s mreznim utikacem)

Osnovni uredaj

Okretni prekida¢ (prekida¢ za ukljucivanije/iskljugivanie i regulator tlaka vode)
Spremnik za vodu

Poklopac

HR 9
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Prije prve uporabe

Zahtjevi u pogledu mjesta postavljanja

Za siguran i besprijekoran rad uredaja mjesto postavljanja mora zadovoliiti sliedeée

zahtjeve:

B Uredaj se slobodno stojeéi smije koristiti samo u suhim prostorijama. Mjesto postavlja-
nja mora biti vodoravna, ravna i stabilna povriina.

B U vlaznim prostorijama, posebno u blizini vode, uredaj mora biti &vrsto montiran kako
bi se zadtitio od sluéajnog pada u vodu.

B MrezZna utiénica mora biti lako dostupna, tako da mrezni kabel u sluéaju opasnosti
lako mozZete iskopéati povlagenjem.

Montaza na zid
@ Napomena

> Prije montaze na zid provjerite da u podru&ju na koje Zelite objesiti uredaj nema i
kabela ili cijevi.

1. Na zidu oznagite dvije rupe udaliene 7,2 cm i izbusite ozna&ene rupe svrdlom od
5 mm. Pritom pazite da je u blizini dostupna utiénica.

2. Umetnite obje prilozene fiple ) u izbusene rupe i zavrnite prilozene vijke @ u tiple
@. Pritom pazite da viici € jo3 uvijek vire otprilike 3 mm iz izbuenih rupa.

10 HR
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3. Na straznjoj strani uredaja se u desnoj usici za viesanje @ nalazi klin za osiguranje
O koiji sprie¢ava da se uredaj odvoiji od vijaka €. Povucite klin za osiguranje @
lagano prema dolje iz omée za viesanje @ (vidi sliku 1).

@

{

4. Gurnite uredaj na vike @ tako da viici @ udu u oméice za viesanje @ na straznoj
strani uredaja. Zatim pritisnite uredaj prema dolje tako da vijci @ kliznu u vodilice u
oméicama za viedanje @ i da uredaj &vrsto sjedne na vijke @.

Slika 1

5. Gurnite klin za osiguranje @) prema gore dok ujno ne ulegne u oméicu za viesanje @.

Utika¢ mreznog kabela @ utaknite u utiénicu.

HR 11
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Rukovanje i rad
Stavljanje/skidanje priklju¢nih mlaznica
@ Napomena

> Ako ih koristite svakodnevno, prikljuéne mlaznice @ zamijenite najkasnije nakon 3est
mjeseci.

> Koristite samo originalne prikljuéne mlaznice @. Informacije o naruéivanju prikljuénih
mlaznica @ mozete pronadi u poglavlju Naruéivanije rezervnih dijelova.

¢ Uvjerite se da je uredaj isklju¢en prije stavljanja ili skidanja prikljuéne mlaznice @.

¢ Nataknite prikljuénu mlaznicu @ na ruéni dio @. Pritisnite prikljuénu mlaznicu @ u
otvor sve dok prikljuéna mlaznica @ &ujno ne ulegne u ruéni dio @. Pritom pazite da
ie nosi¢ na donjem kraju prikljuéne mlaznice @ poravnat s odgovarajuéim udublje-
njem u otvoru na ruénom dijelu @ (vidi sliku 2).

¢ Za skidanie prikljuéne mlaznice @ pritisnite tipku za deblokadu @ na ruénom dijelu
@ i skinite prikljuénu mlaznicu @ s ruénog dijela @ (vidi sliku 3).

CIiCk 1.

Slika 2 Slika 3

12 HR
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Postavljanje regulatora mlaznice

Pomodu regulatora mlaznice @ na glavi prikljuéne mlaznice @ mozete birati izmedu
dvije razligite funkcije mlaznice:

4 Okrenite regulator mlaznice @ prstima u smjeru suprotnom od kazalike na satu za
jednostruki mlaz za ciliano uklanjanje ostataka hrane na tesko dostupnim mjestima

(vidi slike 4 i 5).

= @m

Slika 4 Slika 5

¢ Okrenite regulator mlaznice @ prstima u smieru kazaljke na satu za viestruki mlaz
za masazu desni (vidi slike 6 i 7).

5= %m

Slika 6 Slika 7

HR 13
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Koristenje oralnog irigatora
(D POZOR!

14

>

>

Za punjenje spremnika za vodu @) koristite &istu vodovodnu vodu. Po potrebi dodaijte
nekoliko kapi vodice za ispiranje usta. Spremnik za vodu (B nikada se ne smije potpu-
no napuniti dodacima kao 3to je npr. vodica za ispiranje usta.

Koristite samo hladnu ili mlaku vodovodnu vodu maksimalne temperature do 40 °C.
Spremnik za vodu @ ne punite vru¢om vodom.

@ Napomena

>

Koristenje uredaja ne zamjenjuje svakodnevno &idéenje zuba Eetkicom i pastom za
zube. Uredaj koristite samo kao nadopunu svakodnevnom ¢idéenju zuba &etkicom i
pastom za zube.

Koristite uredaj najvide 2 minute odjednom ili dok se ne potro3i spremnik za vodu
(600 ml). Jedno punijenje spremnika za vodu (600 ml) dovoljno je za oko 150 sekun-
di rada kada uredaj radi na stupnju 1i 110 sekundi na stupnju 10.

U pocetku moze doéi do laganog krvarenja desni zbog iritacije na koju niste navikli, sto
nije neuobicajeno. Ako to potraje dulje od dva tiedna, obratite se svom stomatologu.
Posavietujte se sa svojim stomatologom prije uporabe uredaja ako bolujete od teskog
parodontitisa, ako imate ozljede ili &ireve na sluznici usne Supljine ili ako ste imali
stomatologku operaciju u posliednja dva mjeseca.

HR
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¢ Izvadite spremnik za vodu @ iz osnovnog uredaja (B i otvorite poklopac (. Spre-
mnik za vodu @ napunite hladnom ili mlakom vodovodnom vodom. Pritom pazite
da spremnik za vodu ® napunite najvise do gornje oznake od 600 ml. Nakon toga
zatvorite spremnik za vodu (B poklopcem @ i vratite spremnik za vodu ® u osnovni

uredaj ®.

¢ Nataknite prikljuénu mlaznicu @ na ruéni dio @. Pritisnite prikljuénu mlaznicu @ u
otvor sve dok prikljuéna mlaznica @ &ujno ne ulegne u ruéni dio @. Pritom pazite da
je nosi¢ na donjem kraiju prikljuéne mlaznice @ poravnat s odgovarajuéim udublje-
njem u otvoru na ruénom dijelv @.

¢ Ukljugite osnovni uredaj B okretanjem okretnog regulatora @ na Zelienu jadinu
1-10 tlaka vode (1 = blago, 10 = snazno).

4 Umetnite prikljuénu mlaznicu @ u lagano otvorena usta. Nagnite se nad umivaonik
kako bi voda mogla istjecati u umivaonik.

@ Napomena

> Naijprije poénite s nizim stupnjem, kako bi se desni mogle naviknuti na vodeni mlaz.
Postupno poveéavaite jacinu vodenog mlaza. Ako pritisak nije ugodan, ponovno
odaberite nizi stupan.

> Ruéni dio @ ukljucite samo u ustima tako da voda ne prska uokolo.

¢ Ukljucite rugni dio @ postavljanjem prekidaga za ukljugivanje/iskljuéivanie 1/0 vode-
nog mlaza @ na ruénom dijelu @ na l.

HR 15
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16

4 Za &idéenje usmijerite mlaz vode izmedu zuba i u rubova zuba. Drzite prikljuénu mla-
znicu @ tako da vodeni mlaz moze isprati ostatke hrane s desni (vidi sliku 8). Polako
pomicite prikljuénu mlaznicu @ uzduz ruba zuba od meduprostora do meduprostora
(vidi sliku 9). Na ovaj nagin ogistite sve unutarnje i vanjske strane zubi.

7%

Slika 8

Slika 9

4 Kao vodi¢ za redoslijed &id¢enja mozete koristiti sliedecu ilustraciju (vidi sliku 10).

Brojevi na slici predstavljaju redoslijed &iséenja podrugja zuba:
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Vaniska strana zuba gornje &eljusti
Unutarnja strana zuba gornje &eljusti
Unutarnja strana zuba donje &eljusti

Vanijska strana zuba donje &eljusti

SMD 24 B2
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¢ Pocnite od prednjeg dijela kutnjaka gornje &eljusti i pomigite prikljuénu mlaznicu @
duZ rubova zuba s jedne na drugu stranu. Ponovite isto s unutarnje strane zuba gornje
Celjusti, te s unutarnjom i vanjskom stranom zuba donje Eeljusti.

Narucivanje rezervnih dijelova

Rezervne dijelove za ovaj proizvod uvijek moZete naruditi na Internetu na
www.kompernass.com.

Skenirajte QR kéd pomoéu pametnog telefona / tableta. Pomoéu
ovog QR kéda mozete izravno ofiéi na nasu web stranicu i vidjeti i
naruéiti dostupne rezervne dijelove.

SMD 24 B2

@ Napomena
> Ako imate problema s online narudzbom, nasem se servisnom centru moZete obratiti
putem telefona ili e-poste.
Prilikom narudzbe uvijek navedite broj artikla (IAN) 444782_2307.
Imaijte na umu da rezervne dijelove putem interneta nije moguée naruiti za sve
zemlje.

HR 17
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Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaj simbol prekrizene kante za otpad na kotagi¢ima ukazuje na to da ovaj
uredaj podlijeze direktivi 2012/19/EU. Tom se direktivom zabranjuje bacati
uredaj na kraju njegova roka uporabe u obi¢no kuéno smeée. Uredaj se
mora predati na mjestu za sakupljanje posebnog otpada ili predati
poduzedéu za zbrinjavanje posebnog otpada.

To je zbrinjavanje za vas besplatno. Cuvaijte okolis i zbrinite uredaj na
ispravan nacéin.

Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke, sami ste odgovorni za njihovo brisanie prije
nego ureda] vratite.

O moguénostima zbrinjavanija starih uredaja moZete se raspitati u gradskom

@n ili opéinskom poglavarstvu.

Zbrinjavanje ambalaze

Materijali ambalaZe odabrani su prema ekoloskim nadelima i nagelima

%:@ zbrinjavania, te se stoga mogu reciklirati. AmbalaZu koja vam vide nije

potrebna zbrinite u skladu s vazeéim lokalnim propisima.

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nadin. Pazite na oznake na
razli¢itim materijalima ambalaZe i po potrebi ih zbrinite odvojeno. Materijali
ambalaZe oznageni su kraticama (a) i brojkama (b) sliedeéeg znagenija:
1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

18 HR
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Prilog
Tehnicki podaci
Napajanije
Snaga uredaja
Razred zastite
Vrsta zastite

@ Napomena

100-240V ~, 50/60 Hz
24 W
1 /0] (dvostruka izolacija)

IPX4 (Zastita od prskanja vodom iz svih smjeroval)

Za prebacivanje proizvoda izmedu 50 i 60 Hz nije potreban nikakav zahvat korisnika.
Proizvod ¢e se prilagoditi i raditi i na 50 i na 60 Hz.

HR 19
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupdi,
Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U slu&aju

nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret prodavaca
proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo, saduvaite racun. Potreban je kao dokaz

o kupnii. Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog proizvoda nastupi greska

na materijalu ili tvornicka greska proizvod ée biti - po nasem izboru - za Vas besplatno

popravlien ili zamijenjen, ili ¢e Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenie jamstvene

obveze potrebno je unutar trogodi3njeg roka predoditi uredaj s nedostatkom i dokaz o

kupnii (ra¢un), te pisanim putem ukratko opisati u éemu se sastoji greska proizvoda i kada

se pojavila. Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat ¢emo Vam popravlien ili novi

proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac bio
lisen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili njezin bitni

popravak, jamstveni rok podinje teéi ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja
popravljene stvari.

3. Ako je zamijenijen ili bitno popravlien samo neki dio stvari, jamstveni rok
pocinje teci ponovno samo za faj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slué¢aju nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i
popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom kupnie treba
javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvr¥eni popravei se
napladuju.
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Opseg jamstva

Uredaij je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete i prije
isporuke briZljivo provieren. Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi. Ovo jam-
stvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su izloZeni uobi¢ajenom habaniu i stoga se sma-
traju dijelovima brzog habanja ili za 3tetu lomljivih dijelova, npr. prekidaéa, akumulatora
ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla. Ovo jamstvo propada ako je proizvod odteéen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za stru&no koristenje proizvoda potrebno je to&no
postivati sve naputke navedene u uputama za uporabu. Uporabne namijene i radnje, koje
se u uputama ne preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.
Proizvod je namijenien iskljugivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje
vrijediti u sluaju zloporabe, nenamijenskog koridtenja, primjene sile i zahvata na uredaju
koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedeée napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki raéun i broj artikla
(IAN) 444782_2307 kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj ploéici na proizvodu, u obliku gravure na
proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u obliku naljepnice
na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smenji u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

M Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim dokazom o
kupnii (blagajnieki racun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio, besplatno poslati
na dobivenu adresu servisa.
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EE3E Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge priruénike,
# | videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

L]

S ovim QR kodom, mozete otiéi izravno na Lidl servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja

PDF ONLINE

WIEREE | artikla (IAN) 444782_2307.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[IAN 444782_2307 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa servisa.
Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

WWWw. kompernoss.com
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Informacije o ovom kratkom uputstvu

Ovaj dokument predstavlja skra¢eno $tampano izdanje kompletnog uputstva za upotrebu.

(] i ]

PDF ONLINE

wwwlidl-service.com

Skeniranjem QR-koda dolazite direktno na Lidlovu servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i unosom broja artikla (IAN) 444782_2307
mozete da otvorite i preuzmete kompletno uputstvo za upotrebu.

/\ UPOZORENJE!

Kratko uputstvo je sastavni deo ovog proizvoda. Pre koriséenja proizvoda, upoznaite se
sa svim napomenama vezanim za rukovanje i bezbednost. Dobro ¢uvajte kratko uputstvo
i predaite svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda trecim licima.

Namenska upotreba

24

Ovaij aparat sluzi iskljucivo za negu zuba i oralnu higijenu kod ljudi. Aparat nije namenjen
za industrijsku ili medicinsku upotrebu ili za negu Zivotinja. Ovaj aparat je namenijen iskljugivo
za koridéenie u privatnim domadinstvima. Svaki drugi nagin koriséenija ili korid¢enie izvan
navedenih okvira, smatra se nenamenskim.

Iskljugena su potrazivanja bilo koje vrste zbog o3teéenja usled nenamenske upotrebe, ne-
struénih popravki, nedozvoljenih preduzetih izmena ili koris¢enja neodobrenih rezervnih
delova. Rizik snosi iskljucivo korisnik.
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Koris¢ene napomene upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu, na pakovaniju i aparatu, se koriste slede¢e napomene
upozorenija i simboli (ukoliko je primeniivo):

OPASNOST! Napomena upozorenja sa ovim simbolom i recju
upozorenja ,OPASNOST” ozna&ava neposredno predstojecu
opasnu situaciju koja dovodi do smrti ili tedke povrede, ako se ne
izbegne.

UPOZORENJE! Napomena upozorenja sa ovim simbolom i
re&ju upozorenja ,UPOZORENJE" oznacava moguéu opasnu
situaciju koja bi mogla da dovede do smrti ili tedke povrede, ako
se ne izbegne.

OPREZ! Napomena upozorenja sa ovim simbolom i re&ju
upozorenja ,OPREZ" oznaava moguéu opasnu situaciju koja bi
mogla da dovede do neznatne ili umerene povrede, ako se ne
izbegne.

PAZNJA! Napomena upozorenja sa ovim simbolom i recju
upozorenja ,PAZNJA” oznaava moguéu situaciju koja bi mogla
da dovede do materijalne Stete, ako se ne izbegne.

Napomena oznaéava dodatne informacije koje olakdavaiju
rukovanje aparatom.

@ e B B P

Naizmeniéna struja/napon
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Bezbednosne napomene
/A OPASNOST! ELEKTRICNI UDAR!

> Priklju¢ite aparat samo na propisno instaliranu i lako pristupaé-
nu mreznu utiénicu, sa mreZnim naponom od 100 - 240V ~,

50/60 Hz.

> Vodite raéuna da se ne osteti elektriéni kabl. DrZite kabl
podalje od vruéih oblasti i provucite kabl tako da ne moze
da se osteti.

> Kontroliite aparat pre upotrebe na spoljna vidljiva o$teéenija.
Ne koristite aparat ako su kabl, utikaé ili kuéiste o3teceni.

> Ako se osteti mrezni prikljuéni kabl ovog aparata, njega mora
da zameni proizvodag, korisni¢ka sluzba ili kvalifikovana oso-
ba, kako bi se izbegle opasnosti.

> Pobrinite se da popravke obavlja iskljuéivo ovlaiéeni servis.
Ni u kom slucaju sami ne otvarajte aparat. Intervencije koje ne
obavlja ovla$éeni servis, mogu da dovedu do povreda.

> Ne koristite aparat u blizini kade/tu3a ili iznad umivaonika koji
je napunjen vodom. Blizina vode predstavlja opasnost
i kada je aparat iskljuéen.
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> Nikada ne dodirujte aparat kada je on pao u vodu.
Obavezno prvo izvucite mrezni utikad iz utiénice!

> Nikada ne potapaite priklju¢en aparat u vodu ili druge teénosti.

> Nikada ne dirajte elektriéni kabl ili aparat mokrim ili viaznim
rukama.

> Vodite raéuna da se elekiri¢ni kabl nikada ne pokvasi ili navla-
Zi za vreme kori¥¢enja aparata. Elektriéni kabl postavite tako
da ne moze da se uklesti ili na neki drugi nadin osteti.

> Ne koristite elektriéni kabl sa produZnim kablom, veé ukljucite
elektriéni kabl direktno u uti¢nicu.

A\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!
> Ne zamenijujte delove pribora dok aparat radi.
> Ostavljajte aparat uvek u zatvorenom prostoru. Da biste

spredili nezgode, posle upotrebe ¢uvaijte aparat na suvom
mestu.

> Oralnim tuSem smeju da rukuju deca starija od 8 godina,
kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako
su pod nadzorom. Deca ne smeju da se igraju aparatom.
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> Isklju¢ite aparat pre nego $to ga spustite i pre zamene delova
pribora.

> Postavite elekiriéni kabl tako da na njega niko ne moze da
nagazi ili da se spotakne.

> Pre svakog ¢i$éenja izvucite mrezni utika¢ iz utiénice. Pritom ne
povladite za elektriéni kabl. Uvek uhvatite za mreZni utikaé da
biste iskljuéili aparat iz struje.

(D PAZNJA! MATERIJALNA STETA!
> Koristite samo delove pribora koje je preporucio proizvodaé.
> Ne preduzimaite svojevoljne prepravke ili izmene na aparatu.

> Obavezno obratite paZnju na to da aparat ne ostavljate pored
grejnih tela, peénica ili drugih vruéih aparata ili povrina.

> Aparat sme da se koristi samo sa hladnom ili mlakom vodom iz
cesme do maksimalno 40 °C. Po potrebi, dodaijte nekoliko kapi
vode za ispiranje usta. Rezervoar za vodu ne sme nikada da se
napuni samo dodacima, kao npr. vodom za ispiranje usta ili
sredstvom za ispiranje usta. Oni mogu da ostete aparat.
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Obim isporuke i pregled posle transporta

¢ Izvadite sve delove aparata i uputstvo za upotrebu iz ambalaze.
¢ Uklonite sav ambalazni materijal, kao i folije i nalepnice ako postoje.
/\ OPASNOST
> Ambalazni materijali ne smeju da se koriste kao igragka. Postoji opasnost od
gusenjal
Obim isporuke se sastoji od sledeéih komponenti (pogledaite slike na preklopnoj strani):
Irigator za ispiranje usta (glavni aparat sa ruénim delom i rezervoarom za vodu)
4 nastavka za ispiranje
2 tipla (9 5 mm)
2 vijka (3 mm)
® Uputstvo za upotrebu (bez slike)

@ Napomena
> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih osteéenja.
> Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili odteéenja
izazvanih lofom ambalaZzom ili transportom (pogledajte poglavlie Servis).
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Opis aparata

30

(Pogledaite slike na preklopnoj strani)

0O BPOBO000000000Q

Regulator mlaznice

Nastavak za ispiranje

Pregrada za &uvanje nastavaka za ispiranje

Prekida za ukljugivanije/isklju¢ivanje mlaza vode 1/0
Runi deo

Mesto za odlaganije ruénog dela

Usice za ka&enje

Sigurnosna Eivija

Vijak

Tiplovi

Dugme za deblokadu nastavka za ispiranje

Elektriéni kabl (sa mreznim utikacem)

Glavni aparat

Okretni prekida¢ (prekida¢ za ukljucivanije/iskljugivanje i regulator pritiska vode)
Rezervoar za vodu

Poklopac
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Pre prvog pustanja u rad

Uslovi za mesto postavljanja

Za siguran i besprekoran rad aparata, mesto postavljanja mora da ispunjava sledeée
uslove:

B Aparat sme da se koristi samostojeéi i samo u suvim prostorijama. Mesto postavljanja
mora da bude vodoravna, ravna i stabilna povriina.

B U vlaznim prostorijama, naroito u blizini vode, aparat mora da bude &vrsto
montiran, tako da je zadtiéen od sluéajnog pada u vodu.

B MreZna utiénica mora da bude lako pristupaéna, tako da elektriéni kabl moze
lako da se izvuce, ako je potrebno.

Montaza na zid
@ Napomena

> Pre montaze na zid, uverite se da se u podru&ju u kom Zelite da okagite aparat, ne
nalaze kablovi ili cevi.

1. Obelezite na zidu dve rupe za busenje na rastojanju od 7,2 cm i burgijom od 5 mm
izbusite nacrtane rupe. Pritom vodite raduna da utiénica bude u dostupnoj blizini.

2. Gurnite oba isporu&ena tipla @) u izbusene rupe i zavmite oba isporu¢ena vijka @
u tiplove ). Pritom vodite racuna da vijci @ jo$ oko 3 mm vire iz izbusenih rupa.
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3. Na poledini aparata se u desnoj usici za kagenje @ nalazi sigurnosna &ivija @, koja
treba da spredi da se aparat odvoiji od vijaka @. Zatim povucite sigurnosnu Eiviju @
malo nadole iz usice za kacenje @ (vidi sliku 1).

@

{

4. Gurnite aparat na vijke @), tako da vijci @ 3trée iz usica za kagenje @ na poledini
aparata. Zatim pritisnite aparat nadole, tako da viici @ kliznu u 3ine usica za kagenje
@ i aparat &vrsto naleze na viicima @.

Slika 1

5. Gurnite sigurnosnu &iviju @ nagore, dok &ujno ne uskodi u usicu za kagenje @.

Spojite mrezni utikaé mreznog kabla @B sa uti¢nicom.
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Rukovanje i rad
Stavljanje/skidanje nastavaka za ispiranje
@ Napomena

>

Ako svakodnevno korisfite aparat, zamenite nastavke za ispiranje @ najkasnije nakon
3est meseci.
Koristite samo originalne nastavke za ispiranje @. Informaciie u vezi sa poruéivanjem

rezervnih nastavaka za ispiranje @ nadi éete u poglavlju Poruéivanie rezervnih
delova.

Vodite racuna o tome da je aparat isklju&en pre nego 3to nastavak za ispiranje @
nataknete ili skinete.

Nataknite nastavak za ispiranje @ na ruéni deo @. Pritisnite nastavak za ispiranje @
u otvor, dok nastavak za ispiranje @ &ujno ne uskodi u ruéni deo @. Pritom vodite
raduna o pravilnom poloZaju vrha vodice na donjem kraju nastavka za ispiranje @ i
odgovarajuéeg proreza u otvoru na ruénom delu @ (vidi sliku 2).

Za skidanje nastavka za ispiranje @), pritisnite dugme za deblokadu {P) na ruénom

delu @ i zatim povucite i skinite nastavak za ispiranje @ sa ruénog dela @ (vidi sliku 3).

CIICk 1.

Slika 2 Slika 3
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Podesavanje regulatora mlaznice

Pomodu regulatora mlaznice @) na glavi nastavka za ispiranje @ mozete da birate
izmedu dve razlicite funkcije mlaznice:

¢ Okrenite regulator mlaznice @ prstima u suprotnom smeru od kretanja kazaljki na
satu za pojedinadni mlaz, za ciljano uklanjanje ostataka hrane na teko pristupagnim
mestima (vidi sliku 4 i 5).

= @m

Slika 4 Slika 5

¢ Okrenite regulator mlaznice @ prstima u smeru kretanja kazaljki na satu, za visestruki
mlaz za masazu desni (vidi sliku 6 i 7).

5= %m

Slika 6 Slika 7
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Upotreba oralnog tusa
(D PAZNJA!

> Za punjenje rezervoara za vodu (B koristite &istu vodu iz Eesme. Po potrebi, dodaijte
nekoliko kapi vode za ispiranje usta. Rezervoar za vodu {B) ne sme nikada da se na-
puni samo dodacima, kao npr. vodom za ispiranije usta ili sredstvom za ispiranje usta.
> Koristite samo hladnu ili mlaku vodu iz éesme sa temperaturom do maksimalno
40 °C. Nemojte da sipate vrelu vodu u rezervoar za vodu (B.

@ Napomena

> Upotreba aparata ne zamenjuje svakodnevno pranje zuba &etkicom za zube i
pastom za zube. Koristite aparat samo kao dodatak svakodnevnom pranju zuba
Eetkicom za zube i pastom za zube.

> Koristite aparat samo maksimalno 2 minuta odn. dok se ne potrosi jedno punjenje
rezervoara za vodu (600 ml). Jedno punjenie rezervoara za vodu (600 ml) je u
rezimu rada na stepenu 1 dovoljno za oko 150 sekundi, a na stepenu 10 za oko
110 sekundi.

> Na pocetku moze da nastupi krvarenije desni, usled nadrazaja na koji se jo$ niste
navikli, $to je normalna pojava. Ukoliko to potraje duze od dve nedelje, trebalo bi da
se obratite svom zubaru.

> Pre korid¢enja aparata, pitajte svog zubara da li bolujete od tedke parodontoze, da
li imate povrede ili ulkus na sluzokozi usta ili da li ste u poslednja dva meseca imali
operaciju zuba.
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¢

Skinite rezervoar za vodu (B sa glavnog aparata (B i otvorite poklopac (B. Sipaite
hladnu ili mlaku vodu iz &esme u rezervoar za vodu ). Pritom vodite raduna da
rezervoar za vodu () napunite maksimalno do najvise oznake za koli¢inu punjenja
600 ml. Zatim ponovo zatvorite rezervoar za vodu @ poklopcem (B i stavite rezervo-
ar za vodu ® u glavni aparat ®.

Nataknite nastavak za ispiranje @ na ruéni deo @. Pritisnite nastavak za ispiranje @
u otvor, dok nastavak za ispiranje @ ujno ne uskodi u ruéni deo @. Pritom vodite
raéuna o pravilnom poloZaju vrha vodice na donjem kraju nastavka za ispiranje @
i odgovarajuéeg proreza u otvoru na ruénom delu @.

Ukljuéite glavni aparat (B, tako 3to éete na okretnom prekidacu @ da podesite
zelienu jaginu 1-10 pritiska vode (1 = blago, 10 = snazno).

Stavite nastavak za ispiranje @ u blago otvorena usta. Nagnite se iznad lavaboa
da bi voda mogla da teée u lavabo.

@ Napomena

>

>

¢

Najpre poénite sa nizim stepenom, da bi desni mogle da se naviknu na mlaz vode.
Postepeno povecaite jaginu mlaza vode. Ukoliko pritom pritisak nije prijatan, ponovo
izaberite nizi stepen.

Ukljucite ruéni deo @ tek kada je u ustima, da voda ne bi prskala unaokolo.

Ukljugite ruéni deo @ tako $to cete prekidac za ukljucivanie/iskljuéivanje 1/0 za mlaz
vode @ na ruénom delu @ da stavite u polozaj I.
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¢ Za &idéenie, usmerite mlaz vode na prostor izmedu zuba i na ivice zuba. DrzZite na-
stavak za ispiranje @ tako da mlaz vode moze da spere ostatke hrane sa desni (vidi
sliku 8). Pomeraite nastavak za ispiranje @ polako po ivicama zuba od medupro-
stora do meduprostora (vidi sliku ). Na taj nadin odistite sve unutradnje i spoljadnje
strane zuba.

1& %%

Slika 8 Slika 9

¢ Za redosled ¢id¢enja mozZete da se orijentiSete na slededoj slici (vidi sliku 10).
Brojevi na slici stoje za redosled podrugja vilice koji treba da se ¢iste:

Spoljadnja strana zuba gornije vilice
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Unutranja strana zuba gornje vilice

Unutradnja strana zuba donje vilice

Spoljadnja strana zuba donje vilice
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Slika 10
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¢ Pocnite sa prednie strane kutnjaka gornje vilice i vodite nastavak za ispiranje @ po
ivicama zuba s jedne na drugu stranu. To ponovite i za unutrasnju stranu zuba gornje
vilice, kao i za unutradnju i spoljadnju stranu donije vilice.

Porucivanije rezervnih delova

Rezervne delove za ovaj proizvod mozete komforno uvek naknadno da poruéite na
internet stranici www.kompernass.com.

E " _E Skenirajte ovaj QRkod Vasim pametnim telefonom ili
tabletom. QR-kodom dolazite direkino na nasu veb-stranicu
www.kompernass.com i mozete da vidite i porugite
E raspolozZive rezervne delove za ovaj aparat.

SMD 24 B2

@ Napomena
> Ukoliko imate problema sa onlajn-porugivanjem, mozete da se obratite telefonom ili
imejlom nadem servisnom centru.

> Molimo Vas da prilikom Va3e porudzbine uvek navedete i broj artikla
(IAN) 444782_2307.

> Napominjemo da onlajn porugivanie rezervnih delova nije moguée u svim zemljama
isporuke.
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Odlaganje

Odlaganje aparata

Prateéi simbol precrtane kante za otpad na to¢kovima znadi da ovaj aparat
podleze direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva navodi da ovaj aparat na
kraju svog veka korid¢enja ne smete da odlozZite u uobiéajeni kuéni otpad,
ve¢ morate da ga predate na posebno uredenim sabirnim mestima,

skladidtima za reciklazu ili preduzeéu za upravljanje otpadom.

Ovo odlaganie je za Vas besplatno. Cuvaijte Zivotnu sredinu i odlazite

struéno.

Ukoliko Va3 istroden aparat sadrzi podatke o li¢nosti, liéno ste odgovorni za njihovo

brisanje pre nego $to vratite aparat.

@
> We moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u Vasoj
opétinskoj ili gradskoj upravi.

Odlaganje ambalaze

@ Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i
%& jednostavnosti odlagania, te su zato podobni za reciklazu. Odlozite

nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vazeéim lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin Obratite paznju na oznaku
na razli¢itim ambalaznim materijalima i, ako je potrebno, odvojite ambalaz-
ne materijale zasebno. Ambalazni materijali su 0znageni skraéenicama (a) i

a ciframa (b) sa sledeéim znacenjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton,
80-98: Kompozitni materijali.
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Dodatak

Tehnicki podaci
Elektri¢ni napon
Ulazna snaga
Klasa zadtite
Vrsta zastite

@ Napomena

100-240V ~, 50/60 Hz
24 W
I1/[0] (dvostruka izolacija)

IPX4 (zastita od vode koja prska iz svih pravacal)

> Nije potrebna nikakva intervencija od strane korisnika, da bi se obavilo prebacivanje
frekvencije sa 50 na 60 Hz. Proizvod se prilagodava i frekvenciji od 50 i od 60 Hz.

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim zahtevima

A A za bezbednost proizvoda.
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Servis

EFE Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ovaj i mnoge druge
i priruénike, video-snimke o proizvodu i softver.
= Pomocu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na Lidlovu servisnu stranicu

(www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda (IAN) 444782_2307 da biste

otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisni&ki servis: 021 3000 151
— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saguvate fiskalni ra¢un i date ga na
uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i dostupnost
rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za tim
bude potrebe, putem nase Sluzbe za potro3ace moZete proveriti dostupnost rezervnih
delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

42

Postovani kupdi,
Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisti¢u iz Zakona o
zaititi potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti iskljuéuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazedim Zakonom o zatiti potro$aéa po osnovu zakonske odgovornosti prodavea za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene upotre-
be ili zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne tagke nije moguéa, ili

- povrat novca kada ni zamena aparata shodno odredbi prethodne tacke nije moguéa.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prijema istog

od strane kupca, a 3to se dokazuije fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata Lidl Srbija
KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lid|
Srbija KD, uz dostavu raduna na vvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa njegovom namenom i Uput-
stvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, kaji je izjavlien u garantnom roku i u skladu sa uslovima iz ove
Izjave, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu ili druge radnje
u skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom Zakonom.
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Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove uredaja koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je proizvod predat kupcu, a koja se utvrduje na
osnowu fiskalnog raéuna. U garantnom periodu davalac garancije, odnosno prodavac
je u obavezi da otkloni tehniéke kvarove koji bi nastali kod vobi¢ajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodniji i materijalu, bez naknade i u zakonskom roku. Ukoliko opravka
nije moguéa, davalac garancije, odnosno prodavac je ovlaiéen i duzan da sprovede
druge radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanje servisiranja i dostupnost
rezervnih ili zamenskih delova van postupka ostvarivanja prava iz garancije/zakonske
odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za
potrosade mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevanju.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen fiskalni raéun ili drugi dokaz o kupovini koji
sadrzi datum prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem
spoline sile na sam uredaj (poZar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odtecenja na uredaju posledica delovanja spoljnih uticaja,
kao sto su: velika vlaga, previsoka i suvie niska temperatura (pucanje cevi usled
smrzavanja, oteéenja gumenih delova, rdanije, itd.)
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4. Ukoliko uredaj nije koridé¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
5. Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi treée neovlaséeno lice.
6. Ukoliko uredaj nije koridéen u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je &id¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.
8. Ukoliko je uredaj koriséen u profesionalne svrhe.
9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuéi delovi proizvoda koje je kupac
preuzeo u trenutku kupovine.
Naziv proizvoda: Irigator za ispiranje usta
Model: SMD 24 B2
IAN / Serijski broj: 444782_2307
Proizvodag: KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com
Ovla3éeni serviser: ICOM COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs
Datum predaje robe potroadu: datum sa fiskalnog raéuna
Uvorzi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Informationen zu dieser Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckausgabe der vollsténdigen
Bedienungsanleitung.

EFLLE | Durch das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-
| Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der
= Artikelnummer (IAN) 444782_2307 die vollstdndige Bedienungsanleitung

e | einsehen und herunterladen.
D AONLINE

/N\ WARNUNG!

Beachten Sie die vollstéindige Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise, um Perso-
nen- und Sachsch&den zu vermeiden.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren Sie die Kurzanleitung
gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich der Zahnpflege und Mundhygiene beim Menschen. Es
ist nicht vorgesehen zur Verwendung in industriellen oder medizinischen Bereichen oder
in der Tierpflege. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten
bestimmt. Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdB.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer Verwendung,
unsachgemé&Ben Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder Ver-
wendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der
Betreiber.
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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Kurzanleitung, auf der Verpackung und dem Gerét werden folgende
Warnhinweise und Symbole verwendet (falls zutreffend):

A

00 B P

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,GEFAHR” kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehende
Gefshrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und

dem Signalwort , WARNUNG" kennzeichnet eine mégliche

Gefshrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signalwort
,VORSICHT" kennzeichnet eine mégliche Gefshrdungssituation,

die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige oder mé&Bige
Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signal-
wort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine mégliche Situation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, einen Sachschaden zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Wechselstrom/-spannung
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Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig installierte
und gut erreichbare Steckdose mit einer Netzspannung von

100-240V ~, 50/60 Hz an.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht beschadigt wird.
Halten Sie es von heif3en Bereichen fern und fihren Sie es so,
dass es nicht beschadigt werden kann.

> Kontrollieren Sie das Gerdét vor der Verwendung auf
duBBere, sichtbare Schaden. Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn
Kabel, Stecker oder Gehduse beschadigt sind.

> Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

> Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durchfih-
ren. Offnen Sie unter keinen Umsténden selbst das Gerat. Ein-
griffe, die nicht durch einen Fachbetrieb vorgenommen wurden,
kénnen zu Verletzungen fihren.
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> Benutzen Sie das Gerdét nicht in der Néhe der Badewanne/
Dusche oder ber einem mit Wasser gefillten Waschbecken.
Ndhe von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Gerdéit
ausgeschaltet ist.

> Berijhren Sie niemals das Gerdt, wenn es in das Wasser gefallen
ist. Ziehen Sie unbedingt erst den Netzstecker aus der Steckdosel!

> Tauchen Sie das angeschlossene Gerét niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten.

» Fassen Sie das Netzkabel oder das Gerét nicht mit nassen oder
feuchten Handen an.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals nass
oder feucht werden kann. Fishren Sie das Netzkabel so, dass es
nicht eingeklemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

> Verwenden Sie das Netzkabel nicht mit einem Verlangerungs-
kabel, sondern verbinden Sie das Netzkabel direkt mit einer
Steckdose.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Wechseln Sie keine Zubehérteile aus, wenn das Gerdt in Be-
trieb ist.

> Lagern Sie das Gerdt immer in geschlossenen RGumen. Um
Unfélle zu verhindern, bewahren Sie das Gerét nach Gebrauch
an einem trockenen Ort auf.

> Mundduschen kdnnen von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder menta-
len Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden. Kinder dirfen
nicht mit dem Gerdt spielen.

> Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie es ablegen oder Zube-
hérteile wechseln.

> Legen Sie das Netzkabel so, dass niemand dariber stolpern
oder darauf treten kann.

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Steck-
dose. Ziehen Sie dabei nicht am Netzkabel, sondern fassen Sie
immer den Netzstecker an, um das Gerat von der Stromversor-
gung zu frennen.
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(D ACHTUNG! Sachschaden!

> Verwenden Sie nur Zubehdrteile, die vom Hersteller empfohlen
werden.

> Nehmen Sie keine eigenmdchtigen Umbauten oder Verande-
rungen an dem Gerdt vor.

> Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie das Gerat nicht neben
Heizkdrpern, Backsdfen oder anderen erhitzten Gerdten oder
Flachen abstellen.

> Das Gerdt darf nur mit kaltem oder lauwarmen Leitungswasser
bis maximal 40 °C verwendet werden. Geben Sie bei Bedarf
ein paar Tropfen Mundwasser hinzu. Der Wassertank darf nie
komplett mit Zusétzen wie z. B. Mundwasser oder Mundspi-
lung gefillt werden. Diese kénnen das Gerat beschadigen.
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Lieferumfang und Transportinspektion

4 Entnehmen Sie dlle Teile des Gerétes und die Kurzanleitung aus der Verpackung.

¢ Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Folien und Aufkleber.

/\ GEFAHR!

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen verwendet werden. Es besteht
Erstickungsgefahr!

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten (Abbildungen siehe Ausklappseite):

Munddusche (Hauptgerét mit Handteil und Wassertank)
4 Aufsteckdiisen

2 Diibel (@ 5 mm)

2 Schrauben (3 mm)

® Kurzanleitung (ohne Abbildung)

(O Hinweis
> Priffen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung

(Abbildungen siehe Ausklappseite)

0O BPOBO000000000Q

Disenregler

Aufsteckdiise

Aufbewahrungsfach fir Aufsteckdiisen
Ein-/Ausschalter fir Wasserstrahl 1/0
Handteil

Stellplatz fir Handteil

Aufhéngedsen

Sicherungsstift

Schraube

Dibel

Entriegelungsknopf fir Aufsteckdiise
Netzkabel (mit Netzstecker)
Hauptgerat

Drehschalter (Ein-/Ausschalter und Wasserdruckregler)
Wassertank

Deckel
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Vor der ersten Inbetriebnahme

Anforderungen an den Aufstellort

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes muss der Aufstellort folgende
Voraussetzungen erfillen:

B Das Gerét darf nur in trockenen Réumen frei stehend betrieben werden. Der Aufstellort
muss eine waagerechte, ebene und stabile Fléche sein.

B In feuchten Rdumen, insbesondere in der Néhe von Wasser, muss das Gerdt fest mon-
tiert sein, um vor versehentlichem Hineinfallen in das Wasser geschitzt zu sein.

B Die Netzsteckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das Netzkabel notfalls leicht
abgezogen werden kann.

Wandmontage
@ Hinweis

> Stellen Sie vor der Wandmontage sicher, dass sich keine Kabel oder Rohre in dem
Bereich, in dem Sie das Gerdt aufthdngen wollen, befinden.

1. Markieren Sie an der Wand zwei Bohrlécher im Abstand von 7,2 cm und bohren Sie
mit einem 5 mm-Bohrer die angezeichneten Lécher. Achten Sie dabei darauf, dass sich
eine Steckdose in erreichbarer Néhe befindet.

2. Schieben Sie die beiden mitgelieferten Dibel () in die Bohrldcher und schrauben Sie
die beiden mitgelieferten Schrauben @ in die Dibel ). Achten Sie dabei darauf,

dass die Schrauben @ noch ca. 3 mm aus den Bohrléchern herausschauen.
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3. An der Gerdteriickseite befindet sich in der rechten Aufhingesse @ ein Sicherungs-
stift @ der verhindern soll, dass sich das Gerét von den Schrauben @ 13st. Ziehen
Sie den Sicherungsstift @ ein Stiick nach unten aus der Authdngedse @ (siche Abb. 1).

@

\/
|

4. Schieben Sie das Gerit auf die Schrauben @), so dass die Schrauben @ in die
Aufhéngedsen @ an der Gerdteriickseite ragen. Driicken Sie dann das Gerét nach
unten, so dass die Schrauben @ in die Schienen der Aufhangésen @ rutschen und
das Gerét fest auf den Schrauben @ sitzt.

5. Schieben Sie den Sicherungsstift @ nach oben, bis er hérbar in der Aufhéngedse @

einrastet.

6. Verbinden Sie den Netzstecker des Netzkabels B mit einer Steckdose.
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Bedienung und Betrieb
Aufsteckdiisen aufstecken/abnehmen
(O Hinweis
> Tauschen Sie die Aufsteckdiisen @ bei téiglicher Benutzung spétestens nach sechs
Monaten aus.

> Verwenden Sie nur Original-Aufsteckdiisen @. Informationen zur Bestellung von
Ersatz-Aufsteckdiisen @ finden Sie im Kapitel Ersatzteile bestellen.

¢ Achten Sie darauf, dass das Gerdt ausgeschaltet ist, bevor Sie die Aufsteckdise @
aufstecken oder abnehmen.

4 Stecken Sie eine Aufsteckdise @ auf das Handteil @. Driicken Sie die Aufsteckdise
@ in die Offnung, bis die Aufsteckdiise @ harbar im Handteil @ einrastet. Achten Sie
dabei auf die richtige Position der Filhrungsnase am unteren Ende der Aufsteckdise @
und der entsprechenden Aussparung in der Offnung am Handteil @ (siehe Abb. 2).

4 Zum Abnehmen der Aufsteckdiise @ driicken Sie den Entriegelungsknopf () am Handteil
© und zichen Sie dann die Aufsteckdiise @ vom Handteil @ ab (siche Abb. 3).

CIiCk 1 .

Abb.2 Abb.3
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Disenregler einstellen

Sie kénnen mit Hilfe des Diisenreglers @ am Kopf der Aufsteckdiise @ zwischen zwei
verschiedenen Disenfunktionen wdhlen:

¢ Drehen Sie den Diisenregler @ mit den Fingern gegen den Uhrzeigersinn fir einen
Einzelstrahl zur gezielten Entfernung von Speiseresten an schwer erreichbaren Stellen

(siehe Abb. 4 und 5).

= @m

Abb.4 Abb.5

4 Drehen Sie den Disenregler @ mit den Fingern im Uhrzeigersinn fir einen Mehrfach-
strahl zur Zahnfleischmassage (siehe Abb. 6 und 7).

5= %m

Abb.6 Abb.7
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Verwendung der Munddusche
(D ACHTUNG!

> Verwenden Sie zum Befilllen des Wassertanks B klares Leitungswasser. Geben Sie

bei Bedarf ein paar Tropfen Mundwasser hinzu. Der Wassertank ® darf nie komplett
mit Zusdtzen wie z. B. Mundwasser oder Mundspiilung gefiillt werden.

> Verwenden Sie nur kaltes oder lauwarmes Leitungswasser mit einer Temperatur bis

maximal 40 °C. Fiillen Sie kein heiBes Wasser in den Wassertank .

@ Hinweis

58

> Die Verwendung des Gerdtes ersetzt nicht die tégliche Zahnreinigung mit Zahnbiirste

und Zahncreme. Verwenden Sie das Gerdt nur als Ergénzung zur téglichen Zahnreini-
gung mit Zahnbiirste und Zahncreme.

Verwenden Sie das Gerdt jeweils nur fir maximal 2 Minuten bzw. nur solange, bis
eine Wassertankfillung (600 ml) verbraucht ist. Eine Wassertankfillung (600 ml)
reicht beim Betrieb des Gerétes auf Stufe 1 fir ca. 150 Sekunden und auf Stufe 10
fir ca. 110 Sekunden.

Anfénglich kann es durch die ungewohnte Reizung zu etwas Zahnfleischbluten kom-
men, was nicht ungewdhnlich ist. Halt dies lénger als zwei Wochen an, sollten Sie sich
an lhren Zahnarzt wenden.

Fragen Sie Ihren Zahnarzt vor der Benutzung des Gerdtes, falls Sie unter starker Paro-
dontitis leiden, Verletzungen oder Geschwiire in der Mundschleimhaut haben oder in
den letzten zwei Monaten einen zahnchirurgischen Eingriff hatten.

DE | AT | CH



nevadent

PROFESSIONAL

4 Nehmen Sie den Wassertank (B vom Hauptgerét (B und &ffnen Sie den Deckel (D).
Fillen Sie kaltes oder lauwarmes Leitungswasser in den Wassertank (®. Achten Sie
dabei darauf, den Wassertank () héchstens bis zur obersten Fillmengenmarkierung
600 ml zu fiillen. Verschliessen Sie anschlieBend den Wassertank ® wieder mit dem
Deckel O und setzen Sie den Wassertank {B) in das Hauptgerdt (®.

4 Stecken Sie eine Aufsteckdiise @ auf das Handteil @. Driicken Sie die Aufsteckdise @
in die Offnung, bis die Aufsteckdise @ hérbar im Handteil @ einrastet. Achten Sie
dabei auf die richtige Position der Filhrungsnase am unteren Ende der Aufsteckdise @
und auf die entsprechende Aussparung in der Offnung am Handteil @.

¢ Schalten Sie das Hauptgerét @ ein, indem Sie am Drehschalter ) die gewiinschte
Stérke 1-10 des Wasserdrucks einstellen (1 = sanft, 10 = krdftig).

¢ Fihren Sie die Aufsteckdiise @ in den leicht gesffneten Mund. Beugen Sie sich iber

ein Waschbecken, damit das Wasser in das Waschbecken laufen kann.

@ Hinweis
> Beginnen Sie zundchst mit einer niedrigen Stufe, damit sich Ihr Zahnfleisch an den
Wasserstrahl gewdhnen kann. Erhdhen Sie stufenweise die Stérke des Wasserstrahls.
Falls der Druck dabei nicht angenehm sein sollte, wéhlen Sie wieder eine niedrigere
Stufe.
> Schalten Sie das Handteil @ erst im Mund ein, damit kein Wasser umherspritzt.

4 Schalten Sie das Handteil ein @), indem Sie den Ein-/Ausschalter 1/0 fiir den Was-
serstrahl @ am Handteil @ auf I stellen.
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4 Zum Reinigen richten Sie den Wasserstrahl auf die Zahnzwischenrdume und die
Zahnrénder. Halten Sie die Aufsteckdiise @ so, dass der Wasserstrahl die Speisereste
vom Zahnfleisch weg abspilen kann (siehe Abb. 8). Bewegen Sie die Aufsteckdiise @
langsam entlang der Zahnréinder von Zwischenraum zu Zwischenraum (siehe Abb. 9).
Reinigen Sie auf diese Weise alle Zahninnen- und ZahnauBenseiten.

VaSli

Abb.8 Abb.9

4 Sie kénnen sich fir die Abfolge der Reinigung an folgender Abbildung orientieren
(siche Abb. 10). Die Zahlen in der Abbildung stehen fisr die Reihenfolge der zu reini-
genden Gebissbereiche:

_________

ZahnauBenseite Oberkiefer
Zahninnenseite Oberkiefer

Zahninnenseite Unterkiefer

&)
e o=
N ow N —

ZahnauBenseite Unterkiefer

~< -

Abb.10
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4 Beginnen Sie an der Vorderseite der Backenzéhnen des Oberkiefers und fihren Sie
die Aufsteckdise @ entlang der Zahnrénder von einer Seite zur anderen. Wiederho-
len Sie dies jeweils fir die Zahninnenseite des Oberkiefers sowie fir die Zahninnen-
und ZahnauBenseite des Unterkiefers.

Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem im Internet unter ww.kompernass.com
daverhaft nachbestellen.

E " _E Scannen Sie diesen QR-Code mit lhrem Smartphone oder Tablet.
Mit dem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere Webseite
www.kompernass.com und kénnen die fir dieses Gerdt verfig-
E baren Ersatzteile einsehen und bestellen.

SMD 24 B2

@ Hinweis
> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kénnen Sie sich telefonisch oder
per E-Mail an unser Servicecenter wenden.
> Geben Sie immer die Artikelnummer (IAN) 444782_2307 bei lhrer Bestellung mit
an.
> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Lieferlénder eine Online-Bestellung von Ersatz-
teilen méglich ist.
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Entsorgung

Entsorgung des Gerdites

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern
zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und
entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronikgeréten sowie Lebensmit-
telhandler, die regelméBig Elekiro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind verpflichtet, bis
zu drei Altgeréite unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft
wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréfBer als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthéilt, sind Sie selbst fir deren Loschung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

@
O WM Msglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
%A Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Entsorgung der Verpackung

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen

%& Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den &rilich
geltenden Vorschriften.
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmateri-
alien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Anhang

Technische Daten

Spannungsversorgung 100-240V ~, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme 24 W

Schutzklasse I1/[D] (Doppelisolierung)

Schutzart IPX4 (Schutz gegen Spritzwasser aus allen Richtungen)

@ Hinweis
Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt zwischen 50 und 60 Hz
umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH

64

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen hnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut auf.
Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrika-
tionsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte
und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Ausliefe-
rung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleifiteile
angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schal-
ter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbréuchlicher und unsachgemdfer Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 444782_2307 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie zundichst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kas-
senbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

EF1E Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
¥ | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

= Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 444782_2307 Ihre Bedienungsanleitung 5ffnen.

PDF ONLINE
e.com

wwwlidi-servic
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 444782_2307 |

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zunéchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWwWWw. kompernass.com
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